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TORINO 20 LUGLIO 


LA BANCA 
E LA RELAZIONE DEL SENATO 


L'ufficio centrale del Senato ‘ha, senza 
circonlgeuzioni e senza reticenze, espressa 
la sua opposizione ai due progetti di legge 

. per l’affidàmento del servizio della tesoreria 
generale alla Banca Nazionale e per l’ isti- 
tuzione d'una Banca a Cagliari. 

Il senatore Giulio, relatore, ha.esposte le 
ragioni su cui la commissione appoggia le 
sue conclusioni, nè ha certo usata parsimo- 
‘nia nella critica dei progetti e dei principii 
che l’informano. ‘ 

Finchè l'egregio professore Giulio spazia 
nel vasto campo dellé dottrine economiche, 
non si diparte dalle massime più sane e più 

‘universalmente adottate della scienza, e 
quando discorre i vantaggi della libertà dei 
Banchi e della loro separazione dallo Stato, 
non trova contradditori facendosi interprete 
delle opinioni ‘dei più ragguardevoli econo- 
misti che in questi ultimi tempi hanno con 
inaggiore attenzione studiato questo ramo 
importante “e principalissimo del , credito 
pubblico e privato. e P 

Per apprezzare l'utilità’ delle Banche in- 
dipendenti e libere, e di quelle connesse allo 
Stato, non v' ha che a nivolgere uno sguardo 

intorno a noi. Da una parte vediamole Ban- 
‘che di Londra, di Francia e di Vienna, e 
dall'altra le Banche della-Scozia e della 
Nuova Inghilterra e di altri Stati dell’Unione 
Americana. ; 
‘ Le prime sono talmente unite allo Stato 
chùv& risentono di tutte le sue peripezie, 
sopportano tutte le conseguenze del suo 
eredito e del suo discredito, della sua pro- 
sperità e delle sue difficoltà economiche e 
corrono tutti.i rischi a cui esso è esposto. 
La crisi della Banca di Londra nel princi- 
pio di questo secolo, per tacere di altre pre- 
. —cedenti;-sarebbe'bastàta per trarre ad irrepa- 
rabile rovina una nazione meno ricca, meno 
intelligente e meno attiva che non è l'in 
glese, ed il cui ceto commèrciante fosse ani- 
mato da sentimenti meno patnotici. Che di- 
remo della Banca di Vienna, la quale non è 
. che uno stabilimento nelle mani'del governo, 
“he una vasta fabbrica di: carta, e dopo rei- 
terate. promesse conta tuttavia biglietti in 
circolazione per 190 milioni di fiorini, men- 
tre non-ha in ‘cassa che circa 40 milioni in 
danaro? La perdita di biglietti. che ascese 
fiel 1848 è 1849 fino a 33 p: 0j0. e dopo cin- 
que anni di studi inutili, di misure ineffi- 
caci e di sterili provvedimenti è tuttavia del 
10p. 0]0, mostra quale fiducia ispiri la Banca 
al commercio ed all' industria, e come l’ap- 
poggio del governo non solo non valga, ma 
sia pernicioso al suo credito. » 
Là Banca di Francia non si è mai trovata 


ERA 


in condizioni sì infelici nè in una dipen-.| 


denza sì stretta verso lo Stato; ma essa pure 


ebbe a soffrire, spucialmente nel 1848,. de' | 


.turbamenti pubblici , e si trovò per gli ob- 
‘blighi ‘che ‘dovè contrarre verso il tesoro, 
nella necessità di dividere tutte le vicende 
del-governo. È 


| Lé altre Banche sono rette secondo di- | 


verso sistema, sono fondate sul principio 
della libera concorrenza e arrecano frutti 


corrispondenti. Quelle di Scozia che prima | 


‘della legge del 1845 erano quasi interamente 


libere e che sono tuttavia le più indipen- | 


denti d’ Europa, sono pure le migliori , le 
«più opportunamente ordinate © 
ispirano maggior confidenza.. - 

Nell'Unione Americana, le Banche sono 
-'utili.a seconda della libertà ad esse accon- 
‘sentita dalle leggi. Negli Stati della Nuova 


‘Inghilterra, ove sono più libere , rendono | 
anche più estesi servigi ed offrono maggior | 
sicurezza. Col restringersi della libertà e 


“col rendersi più severa la legislazione , i 
vantaggi diminuiscono,finchè sì giugne agli 


: Stati meridionali ed occidentali dell’Unione, | 
le cui Banche come meno indipendenti sono | 


pure le meno solide e meno proficue all’ in- 
«dustria ed al traffico. 4 
Queste sono verità che non è più lecito di 
«disconoscere. Coloro che sostengono dovere 
“e istituzioni di credito essere indissolubil- 
‘mente unite allo Stato non considerano che 
della quistione , non pensano che 
facilità che è pòrta con questo mezzo 
n id ‘ : art | Aa È 71 


< 


quelle che | 


L'Uffizio è stabilito in dia 


alloStato, di provvedere in circostanze straot= 
dinarie a’ suoi bisogni e di collegare l’inte= 
resse: privato al pubblico; ma non riflettono 
che sè in tempo-di. crisi politica la, Banca 
può.recare qualche vantaggio allo Stato, in 
tempo di crisi commertiale, lo Stato assume 
una risponsabilità , ‘alla quale cercherebbe 
invano di sottrarsi, ese nel primo caso la 
Banca partecipa a’ funesti effetti della crol- 
lata confidenza nel governo , nel secondolo 
Stato soffre dé'dissesti commesciali del paese 
e ne è fatto complice. 


degli inconvenienti della‘*troppo intima-u- 
nione dello: Stato. colla Banca. Ma perchè 
aspettare adesso ?' Perchè non'esporli quando 
fu presentata la legge del 12luglio 1852? Non 
fu con quella legge stabilita la colleganza 
del Banco collo Stato? Non fu l'una siffat- 
‘tamente resa dipendente dall'altro, che do- 
vranno a vicenda sopportare le conseguenze 
di tutte le-rispettive loro vicende? Non fu 
fatta quasi impossibile la concorrenza col 
portare il capitale, della Banca a 32 milioni? 

Le ragioni svolte dal sig. Giulio erano op- 
portunissime allora; attualmente non gio- 
vano punto, non potendosi più disfare il già 
fatto. Ma si dirà, appunto perchè le rela- 
zioni fra Stato e Banca sono troppo strette, 
non si debbe permettere siano rese! più in- 
time. La massima è giusta ed il.consiglio 
prudente. Senonchè la maggior intimità, di 
rapporti che vuolsi‘ora stabilire non è altro 
che la conseguenza di quella legge : fatto 
il primo passo; era da prevedere che»sareb- 
besi fatto il secondo, tanto più se col secon- 
do, il tesoro avesse ottenuto un utile, un 
risparmio nelle spese, e la Banca avesse 
giovato a’ suoi interessi, ed ‘il eredito fosse 
stato esteso. 

Il relàtore del Senato assevera che i ri- 
risparmi dello Stato sarebbero lievissimi e 
‘non compenserebbero in alcun modo gl’ in- 
convenienti © egli non definisce la somma 


nella relazione dela Camera de'Deputati, è 
che ascende a 104 mila lire. Se questa cifra 
è esatta, non ci, pare che. il risparmio, sia 
cosa sì tenue da doversi dispregiare. In In- 
ghilterra.ed n Francia, con un bilancio di 

1;200*e 1,400 milioni, esso passerebbe quasi 
indssefvato! ma nel nostro Stato e nella si- 
tuazione delle nostre finànze , è un guada- 
gno di cui si deve tener conto , © che non 
conviene rifiutare, a meno che i pericoli che 
ne possono derivare non lo superino. 

Il sig. Giulio riconosce. che la connessio- 
ne fra la Banca. e Jo Stato,non sarebbe tanto 
intima come-in altri paesi;,ma doveva, ag- 
giungere che la connessione esiste di.già, 
luàgi dallo stabilirla colla legge proposta. 

Tacciamo del sospetto propalato che*il 
credito dello Stato possa venire danneggiato 
dagli errori del: Banto. Colla costituzione 
attuale della Banca, con commissari regi, 
con'restrizioni eccessive, non vediamo come 
| lo Stato abbia a temere delle operazioni 
della Banca. 

Gi sembra anzi che se. qualcuno potesse 
l'Soffrire nocumento, non: sarebbe certo lo 
|Stato ma la Banca, la quale con 32 milioni 
di capitale ha di che soddisfare largamente 
la tutti i bisognì del paese, e colla sorve- 
| glianza governativa ed una contabilità sepa- 
rata, porge al tesoro guarentigie abbastanza 
| rassicuranti. : 2 
Quanto al Banco di Sardegna la commis- 
‘sione non ha fede ne' suoi risultati. Essa 
spera piuttosto ne' progressi dell'isola che 
| non in quell’istituzione. Noi pure nutriamo 
| fiducia che l'isola risorgerà dallo Stato di 
| abbiezione secolare in cui fu lasciata cadere. 
| Ma conviene. aiutarla, conviene porgerle 
sussidi e fornirle i mezzi di rilevarsi, € 
questi mezzi sono tre : strade ,. sicurezza e 
credito. 

‘Alle strade ha già pensato il Parlamento ; 
la sicurezza pubblica e privata non è ancora 
tatelata a sufficenza, ma vi è già qualche 
miglioramento : Spetta ora d' avvezzarla al 
' eredito, cosatanto più agevole che vi è g!a 
in uso la moneta di carta. Istituendo a Ca- 
gliari una Banca, si provvede a questo bi- 
sogno, e si ‘provvede. con niun sacrifizio., 
essendosi conseguitoil. concorso della Banca 
| nazionale, e con utile dello Stato facilitando 
\\jl ritiro della ‘moneta di carta che vi. è n 
‘circolazione. 


| 


N. 43, secondo cortile, piano ‘terreno. 


Il senatore Giulio non ha taciuto alcuno 


dell’ economia, nè contesta quella. addotta | 


della Madonna degli Angeli, 


| 
| dell’Cpi 
} 
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È cosa assurda il ‘credere che si possa 
stabilire a Cagliari una succursale della 
Banca nazionale , siccome propone la com- 
missione. Per le condizioni speciali dell’ i- 
sola; un'istituzione di credito yi richiede 
singolari prescrizioni, e la Banca non po- 
trebbe trovarvi le sue convenienze, come il 
ministero non potrebbe costringerla. ad of- 
fendere i propri interessi. 

Nella Sardegna non si può erigere altro 
che una Banca indipendente, retta con ista- 
tuti addatti alla situazione: far balenare agli 
«pechi dei sardi la speranza d’uha suecursale 
della Banca nazionale, sarebbe un inganno 
che non tarderebbe a scoprirsi. 

Noi che abbiamo, quando si erain tempo, 
chiarita lutilità della concorrenza del cre- 
dito e della libertà delle Banche, non. ci 
siamo astenuti ‘dall’ avvertire tutti è danni 
che ‘dalla .soverchia unione’ degl’ interessi 
della Banca con quelli dello Stato potevano 
derivare; ma dopo che il Parlamento ha cre- 
duto di vincolare la Banca allo Stato, non 
v'è ragione di retrocedere. Stabilite le pre- 
messe, convien ammetterne le conseguenze: 
vincolata la. Banca allo Stato, si può bene 
vincolare lo:Stato alla Banca con. affidare a 
questa il servizio della tesoreria generale. 

La commissione del. Senato poteva pro- 
porre la sospensione della disanima del pro- 
getto se credeva dì non averavuto tempo di 
studiarlo; ma ci pare che avrebbe dovuto 
astenersi dall’ esprimere un voto definitivo. 

D' altronde essa doveva persuadersi che 
per quanto studio si metta a separare leisti- 
tuzioni di credito dallo Stato , sarebbe non 
solo difficile ma dannoso che il governo non 
fosse in relazione diretta e continua con una 
Banca; per mezzo della quale può fare no- 
tevoli risparmi. Ciò non implica un mono- 
polio; sempre iniquo e talora pericoloso così 
al tesoro pubblico come al credito+de'privati. 


Se questi principii, che la scienza approva 


e l’ esperienza conferma, prevarranno nel 


itificherà le conclusioni della sua commis- 
sione. " 


* Carre pi Vincenzo Groperm.. L'11 del corr. 
mese, discutevasi dinanzi al magistrato di 
appello di Piemonte la causa della signora 
Teresa Gioberti contro il ministero degli af- 
fari esteri. La sentenza del tribunale di pri- 
ma cognizione essendo stata riconosciuta 
lesiva de’ diritti dell'erede dell’illustre scrit- 
tore, questa non esitava ad appellarsene. 

L’avv. Muratori sostenne le sue ragioni, 
e la difesa, appoggiata a solidi argomenti, 
sortì facilmente il suo intento. 

Ecco à questo riguardo quanto ci scrive 


il sig. Lamarque: 


AvendolaS. V.Jll.ma nel'numero del 21 giugno 
vp. p. laconicamonte accennata. la giudiziale. ver- 
tenza instituita dalla sig. Teresa Gioberlì contro.il 
ministero degli affari esteri. onde ottenere le carte 
cadute nell’'eredità dell'illustre. defunto, e quindi 
rapportata l'emanata sentenza in data 7 giugno 
scorso del tribunale: di, prima cognizione. colla 
quale, 

« Reietto l'intervento della. Pittaluga , non ostare 
< alla domanda della Gioberti le opposizioni.della 
« Pittaluga notificate al ministero, e conseguente- 
<’mente salvo ‘fra ‘il termine di giorai, 20 dal mi- 
« nistero si acconsenta alla cerna delle carte ca- 
« dutenell’eredità, ed alla dismissione delle restanti 
«-a fatore della Teresa Gioberti, dichiara lecito 
« alla stessa di ritirare le carte e manoscritti esi- 
« stenti ‘in deposito presso l'avv. Baracco, reietta 
« ogni eccezione in contrario, fece spese compen- 
« sate; salvo quelle della Pittaluga che si dichia- 
«rano a di lei precipuo carico. » 

Credo ora bene di osservarlea maggiore spiega- 
zionedi quanto sovra, che un tale giudicato, quan- 
{unque a prima fronte potesse sembrare favorevole 
alla signora Gioberti, feriva però sotto due-diversi 
rapporti i di lei diritti : primieramente quel termine 
concesso al ministero, quantunque breve, almeno 
in'modo implicito approvava la legittimità del si- 
gillamento e deposito delle carte, ciò che la erede 
sosteneva insussistente. 

Secondariamente), se. pure” entro quel termine 
erasi riconosciuto. dovere il ministero procedere 
alla cerna delle carte, ciò fosse perchè si conside- 
ravano definitivamente, reiette con varie già ema- 
nate provvidenze le instanze della signora Pilta- 
luga, e nor solo perchè, come susteneva la erede, 
quelle instanze, anche vertenti, fossero incapaci a 
remorare la cerna. 

La sig. Teresa Gioberti introduceva tosto da 
quells sentenza giudicio avanti il magistrato di 
appello, ed otteneva la seguente sentenza in data 
15 corrente: ( 


seno del Senato, siamo persuasi.che non ra» 


gi pubblica tutti i 
Le fettere, i richiami, 


fascia. — Annunzi, cent. 25 per lines. — Prezzo 


«prudenza. 


| moderazione e. conciliazione, 
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r indirizzi #6 non sono. 
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« Salva al ministero. per g\Fatraci. esteri ogni. 3 
«ragione che gli possa compeiPre a ni del, 
« regolamento del'29 gennaîo 1742, ed in confor-  _, 
« mità dell'adesione negli alli prestata dallaT@- 27 
« resa Gioberi Tegio inianto ‘alla medesima dif} 
< liberamente ritirarè, dall'attuale depositario av- $. 
< vocato è sacerdote Batacco tutte le carte cadute 
« nell'erèdità dell’abate Vineenzo Gioberti, previa 
« però sua sottomissione di rappresentare al mi- 
« nistero quelle che fra dette carte possano ritro» 
« varsi di speltanza del governo. Spese compen- 
« sale. » È 
Da quanto sovra il pubblico. conoscerà che da si 
quando la erede si, è yedula costreta a ricorrere 
aì magistrali come abbia con ogni sollecitudine 0 
colle chiare ragioni che la assistevano fatti valere 
i di lei diritti e net proprio interesse ed in quello 
di .chi impaziente desidera conoscere le ultime: 
produzioni del gran filosofo. i ; : 
Persuaso che una tale definizione. giungerà: 
grata a V. S. ed ai lettori del di lei accreditato 
giornale, mi raffermo con distintissima slima 
Di V. S. 
Torino, il 19 luglio 1853. 
Dev.mo servitore | | °° 
è L. LAMARQUE pg 
a nome della signora Tenesa GIOBERTI.. — — ù 


Noi pure siamo persuasi che tale sciogli- 
mento della quistione riuscirà gradito. ai 
nostri lettori, e che così sì potrà impedire 
che niuna delle carte di Vincenzo Gioberti... 
vada dispersa. rate I 
Sia che‘il ministero degli affari esteri vo- |.‘ 
glia valersi dei diritti che .il dimenticato re- © 
golamento del 11742 gli attribuisce, sia chè © | — 
desista; speriamo che-l’erede non indugierà. 
ad incaricare persone dotte, imparziali e 
senza pregiudizi della disamina e classifi- 
cazione de’ manoscritti, e che. l’Italia. non 
sarà più a lungo privata della loro pubbli- 
cazione. 7 } Nu LARA li aa 
Tùtanto ci sia lecito di chiedere se.ilre- 
golamento del 1742 è stato ‘applicato per. Gi 
quello che  risguarda |’ eredità di Cesare 
Balbo. FTSE 
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Diriowizia avsraca. Abbiamo 
ieri, dietro i giornali francesi, l’analisi di un. 
dispaccio circolare, diretto dal gabinetto 
austriaco a'suoi agenti diplomatici all'estero 
intorno alla questione d'Oriente. Se quest’a- 
nalisi è genuina, il gabinetto austriaco alla 
doppiezza e mala fede accoppierebbe anche | — 
un’insigne stupidità pubblicando un docu- #39 
mento che mette a nudo i suoi intrighi nel > © 
modo più cinico. Re 

Simulando di starsene neutrale e di lavo-.—— 
rare per la pace, l'Austria si palesa. il più a 
attivo ausiliario della Russia. A Pietroborgo | 
cefca di dissuadere il gabinetto russo dal- | 
l'occupazione dei Principati, e a Costanti. 
nopoli consiglia il divano a non considerar © 
come un atto di guerra quell’ occupazione, | 
quando avesse luogo. Qual valore poteva. _ 
avere-il consiglio dato dall'Austria a Pietto* | 
borgo; quando la'stessa potenza lavorava a. 
Costantinopoli per togliere gli ostacoli” che > 
poteva incontrare l'occupazione ? Probabil- 
mente la Russia è l'Austria erano'già d'ac- >’ 
cordo, almeno ‘la Russia non ignorava |. | 
quello. chie faceva l’Austria a Costantinopoli 
in favore delle sue intenzioni ,.@ allora il: 
consiglio dato alla Russia non riesce ad al- 
tro che ad una ipocrisia per mantenere la 
maschera della neutralità. Che l' Austria 
abbia agito in questo modo non fa meravi- .. 
glia, ma che abbia avuto anche l'impudenza. |’ 
di confessarlo e di vantarsene., ciò oltre- ||. 
passa. veramente i limiti della più volgare 


brodoto 


5: 
Da ciò si vede quale sia la pretesa libertà. 
d'azione, di cui si vanta l’Austria. Non è 
che una frase per’ avere il diritto e il pre- 
testo d’intrigare a favore della Russia nella 
questione d’Oriente. DÉ RE IA 
Nella chiusa dello stesso dispaccio circo» . 
lare I’ Austria assume ancora più esplicita= 
mente le parti della Russia. Come nella 
nota russa del 2 luglio, l’Austria nel suo di- 
spaccio del 4 dello stesso mese, quindiquasi | — 
nel medesimo tempo sostiene che il gabinetto © 
di Pietroborgo, non pretende altro che ilman-' . 
tenimento dello statu quo in Oriente, che non 
domanda nulla di nuovo , nulla che indichi 
l'intenzione d*ingerirsi negli affari interni 
della Turchia. Abbiamoscùra, scriveil.conte 
Buol; di far valere. queste assicurazioni 
tanto a Costantinopoli che a Parigi e aLon- |. 
dra, e di patrocinarvi ancora la causa della. ‘| 
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Dunque per l'Austria | la causa della 
derazione e conciliazione è in pericolo, non 
‘a Pietroborgo, dacchè lo ezar non domanda 
nulla, ma a Costantinopoli,.a Parigi, a 
. Londra; dove- non st vuole «accordare allo 
«;  ezariquesto nulla che domanda. La logica 
«della diplomazia austriaca è ben singolafe. 

‘ Se la Russia non pretende altro che il man- 

| tenimiîeritò dello" statu ‘quo; che nessuno 

impugna o è disposto a vivlare; quale 
scopo aveva la missione Metizikoff, e i suoi 
ultimatum , e quale il motivo dell’ occupa 

‘ zione dei Principati ; che finora è realmente 

la prima e l’unica lesione dello statu quo 

‘inOriente? Perchè consiglia ]’ Austria la 

moderazione alla Turchia, alla. Francia. e 
. all’ Inghilterra che non domandano nulla; 
e non allo czar che ha fatto nascere tanto 
subbuglio colle sue ingiuste pretese e'coi 

| suoi atti che appunto setiza la moderazione 
degli accennati tre governi -sarébbi*ro dive= 

i.’ muti causa immediata di guerra? 

i Altre yoltela diplomazia austriaca, se non 
si distingueva per lealtà e buona.fede, al- 
meno aveva la fama di abilità. Questa pre- 
rogativa andò «declinando già ai tempi del 
principe Schwarzeriberg , il di cui carattere 
irascibile , altierò ‘e preoccupato, offuscava 
le altre qualità pregevoli che poteva avere 

«sotto la sua direzione la ‘diplomazia aù- 
‘striaca. Il'eonte’di Bubl la fece decadere in- 
teramente, e aggiunse ora quest'ultima 
prova della sua dippocaggine ‘a quelle già 

| somministrate nella ‘trattazione delle wer- 

. tenze colla Svizzera e col Piemonte. 

‘Il dispaccio circolare del conte. Buob®-ri- 

| marchevole anche/per la circostanza che vi 

| è confessata schiettamente e uffic;almente 

l’intimaalleanza dell’ Austria colla Russia, 
diretta contro è tentativi dello spinto rivo- 


a 


zionario è una ‘frase elastica e misteriosa, 
ma lil suo significato non può rivocarsi în 
dubbio. Le :potenzé del Nord:chiamano:rivo- 
luzionario tutto ciò che non: è legittimo e 

| chenon entra'nelle loro teorie di diritto di- 
|. vino, perciò rivoluzionaria è la Francia eil 
| suo governo ‘attuale? Rivohizionario è inoltre 
tutto ciò che.tende ad'emancipare l'umanità, 
‘alla libertà del'pensiero, della:stampa, alle i- 
stituzioni liberali; in questo senso è rivoluzio- 
 naria | Inghilterra . è rivoluzionari molti altri 
—— icoali- Stati del. Continente. L' intima al- 
leanza dell'Austria e della Russia è quindi 


tutti gli Stati costituzionali dell'Europa. .-, 
Se si poteva avere ancora qualche dubbio 
in proposito , questo. verrebbe interamente 
dissipato dalla circostanza che 1” Austria, 
> senza dubbio d'accordo colla Russia, ha 
‘scelto l’attuale, momento di un ‘probabile 
conflitto fra la Francia e l’ Inghilterra da un 
lato; ela Russia dall’ altro, per dare una 
‘pubblicità ufficiale a quell’intima alleanza. 
Ur, linguaggio dell’ Austria significa essersi 
Pia verificato il casus fe@deris, e l'Austria presta 
“la sua assistenza diplomatica alla Russia, 
in aspettazione che venga il caso di un’as- 
sistenza militare. Le potenze occidentali 
pi sono, avvertite di non dipartirsi dalla mode- 
‘razione e ‘conciliàzione , cioè di umiliarsi 
‘alle pretese dello czar, poichè in caso di- 
| werso incontrerebbero l’intima alleanza del- 
‘l'Austria e della Russia. 


INTERNO 


FS RTRT FATTI DIVERSI 


Par itale italiano in Montevideo, Si legge nei 
a giornali di Montevideo : 
._——’—‘’ «Domenica ullima (22 maggio) tutta la città ha 
veduto la seremonia solenne del collocamento della 
si prima pietra dell'ospedale italiano; e noi con la 
Ì maggior compiacenza crediamo di adempiere ad 
aL un nostro dovere, tendendo conto della ceremonia 
‘. 0 ora della. 
La quale ha, in verità, in sè medesima un'alta 
— significazione delle buone e amichevoli relazioni 
che esistono ira il governo della repubblica e 
. ‘quello di S. M. sarda; come anche è un'eloquente 
prova ad un tempo della affezione che questa im- 
| portante frazione straniera va.di dì in d) acqui- 
“stando' verso\il’nostro passe. 
| ‘«Somiglianti fatti debbono di necessità restrin- 
ogere:sempre  più.i xincolî-di «micizia esistenti, fra 
) i.cil dini della repubblica e i residenti italiani, e 
© conferiscono eziandio a chiarire. l'indole ospitale 
. del ‘paese medesimo , il quale accoglie con la mi- 
glior, volontà quanto può, în certo qual modo, con- 
“.Iribuire a presentarlo quale ‘esso è.’ 
51) presidente della repubblica, nell’aecetia}&; che 
È egli fia fatto con tanta ‘cordialità la rappresentanza 
‘ —offertagli, si è resù’l’interprete‘di cotài seiflimienti ; 
|‘ elesue parole, in quell’alto solenne , ‘abba- 
‘stanza dimostrano come egli provasse quelli che 
“l’alto stesso irifondeva. negli: ‘animi , di tutti.gli spet- 
E Aatori. 


Ni Peo va Era una giornata magna i prepararivi 


x 
x 


{ numerevoli. che adornavano quei difitorni , 


> luzionario. I tentativi dello: spirito ‘rivolu- ‘ 


(3% diretta contro la. Francia, |’ Inghilterra e | 


anticipati, cla Musica, le truppe è dle bandiere in 


cero del luogo un punto di attrazione per l'intera 
città. 

xe Nella piazza dove avea a collocarsi la . prima 
pietra; sì era preparato un ampio e.bel.padiglione, 
con posti distinti per le signore, e decorato inter- 


| namente di bandiere orientali e sarde. Il padi- 


glione fu construito dal signor Paulher ,.abile ar- 
chitetto di questa città, il quale-in due soli giorni 
l’ebbe progeltato e compiuto, aiutato ne’lavori dai 
inarinai della corvetta Aquila : il signor Casanova, 
Artista scenografo, eseguì le decorazioni. Nella fac- 
ciata si vedea un gruppo di bandiere nazionali e 
Sarde intrecciate fra loro, e im mezzo di quelle il 
ritratto di S. M. Vittorio Emanuele II. 

« Giusta quanto era Stato disposto nell’ ordine 
genérale del giorno, una compagnia del 2° di 
cacciatori, con la bandiera e musica del corpo, 
stava quindi schierata fin dalle dieci del. mattino 
per far «gli onori a S. E.; e la fortezza di S. Giu- 
seppe aveva .l’ ordine di accompagnare la ‘corvetta 
Aquila nella salva che dovea farsi. 

« I vascelli dei capi delle stazioni straniere si 
pararono a festa durante il giorno. 

« S. E. il presidente della repubblica giunse, 
precelluto'ta una scorta di ‘cavalleria e quattro 
ailitahti di campo a cavallo , ai lati della carrozza, 
ove ,'‘con SE. stavano il sig. Castellanos, mini- 
stro'di governo e-relazioni estere , il cav. Albini, 
capitano, di' fregata, e il sig. Bottini , vice-presi- 
dente, della commissione dell’ ospedale. 

« S..E., acoompagnata dalla sua comitiva e 
dallo stato-maggiore della corvetta sarda', il quale 
lo attendeva nel luogo della ceremonia , insieme 
agli altri componenti della commissione , si assise 
sopra il seggio d’ onore ch'era per lui apparéc- 
chiato; e rion appena sedutosi , il cav. Cerruti gli 
si fece vicino, e in piedi dinnanzi‘a lui, gl indi- 
rizzò' il discorso seguente : 

«e Signor Presidente ; 


«« L'atto ‘chie V. S. eccellentissima si dispone a 
compiere col'collocare la prima pietra d'un ospe- 
dale'italiano ) è la realizzazione. di un:pio desi- 
derio'dell’augusto monarca di Sardegna. 

«« Imiéimumerosi concittadini, stabiliti in que- 
sta: repubblica, non potevano veder meglio rap- 
presentato .il loro sovrano.;, difensore e custode 
delle patrie libertà, che da voi , ‘sig. presidente, 
il cui saggio governo ha saputo in'un anno di pace 
far obbliare dieci anni di guerra. 

«« Essi oggi vi confondono insieme nel loro ri- 
verente affetto; e questo sentimento oramai perenne 
verso la vostra persona, sarà da loro tradotto nel 
rispetto: alle istituzioni ed. alle-leggi locali, nel- 
l'amore all’ ordine, ed in uno spirito di sincera 
fraternità verso il popolo orientale. » 

« Al che S. E. rispose ne’ seguenti termini : 

«e Signor incaricato d'affari — Signori della 
commissione italiana ; 

«« Vi ringrazio dell'onore da voi compartitomi, 
nello éleggermi per collocare, in nome di S. M. il 
rediSardegna, la pietra fondamentale dell'ospedale 
italiano. 

«@ Questo attestato di rispetto e di stima per parte 
della commissione italiana verso il primo magi- 
strato di questa repubblica è tanto più gradito 


al mio cuore, in quanto che l’opera ché noi oggi ! 


fondiamo, non è uno di que’ monumenti che l'a- 
dulazione suole innalzare ‘alla vanità .de’ potenti, 
sopra le lagrime e il sangue de’ popoli; ma è in- 
vece un .edifizio destinato dalla. pietà a. conforto 


della umanità sofferente e il quale onora ad un, 


tempo ei sentimenti .di coloro che n'ebbero il 
primo concetto e <il popolo mm mezzo al quale si 
erige. 

«« Il èielo, o Signori, benedità. alla vostra intra- 


presa, e inèdiante il suo aiuto; ‘mediante ‘lo zelo’ 


della commissione‘e' il debolè ‘appoggio che io 
sarò in grado di prestarle, vedremo presto  effet- 
tuato il pio desiderio di S. M. il re di Sardegna, 
come anche ‘quello della commissione e il mio 
proprio. » 

« In seguito, il signor don Gaetano Gavazzo, 
presidente della commissione, presentò alla firma 
di S. E. la pergamena contenente l'atto di fonda- 
zione che è del tenore seguente : 

«« L'anno dell’èra cristiana 1853, il 22 maggio 
« (nuovo' stile) giorno di domenica, regnanté sul 
« trono diSardegna'S. M.il re Vittorio Emanuele HI, 
€ l'eccellentissimo don Juan Francisco Girò, ‘presi- 
« dente della repubblica orientale dell'Uraguay, in 


« nome di S. M. il re di Sardegna-ed in-nome- pro» |-- 


« prio, collocava la prima pietra di quest'edifizio, 
« destinato ad ospitare gli italiani che cadessero 1n- 
« fermi in queste regioni. È 

« Dopo che S. E., i signori ministri è molti altri 
signori quivi presenti ebbero apposta la. propria 
firma, fu portata la pergamena alla porta esterna 
del padiglione, e furono ad alta voce chiamati i 


patroni dell'ospedale, î quali, unitamente a molte | 


altre persone, firmarono alla lor volla. Dopo ciò, 
rotolata ‘e introdotta la pergamena in una bottiglia 
dî eristallo, questa fu collocata ‘eniro d'una: cassa 


dî piombo, nella quale furono similmente deposta |: 


alcune monete sarde'ed una orientale. 

& Inl' questo momento la’ gran pietra fondamen- 
tale slava sospesa a corde, frogiata al di sopra di 
bandiere, è avente nel centro uno spazio per» col 
locarvi la ‘cassà ora detta che fu coperta col. co- 


perchio della pietra medesima. 


«Allora Îl' sig. curato Lamas, accompagnato da 
varii altri sacerdoti, benedisse la pietra e subito 
dopo' l'architetto ‘pose nelle mani: di S. E. una 
cazzuola d'argento, ‘è gl” ‘indirizzò. alcune parole 


‘analbghe’ e-fu dato. prineipio ‘alta ‘gerimonia bi; 


collocazione. 


fe- 


« LA ifgsio sica a del. primo; deli cacciatori ayeya ri- 
cevuto S. E. suonando l'inno mazionale, 6 al col- 
locarsi della pietra ‘un coro di arlistì lialiani , di- 
retto-dal sig. Lombardo, intuonò I’ inno sardo : le 
salve d'artiglieria rimbombarono in questo mo- 
mento nella corvelta Aquila e nella foriezzà di 
San Giuseppe. 

« Compiuta che fu la cerimonia, S. E. si ritirò 
accompagnata dalle stesse persone «con le quali 
èra venuta. 

« Una parola ancora prima di conchiudere ed è 
per dire che mentre ciriserbiamo di far conoscere i 
nomi delle persone che contribuirono alla forma- 
zione dei primi fondi, possiamo citare ‘fin d'ora, 
come esempio edificante, il sig. D. Juan Battista 
Capurro, il quale, come prima offerta, ha dato un 
terreno del valore di 2,000 patagoni (6,000 franchi 
all'incirca). » 

Modificazioni alla stazione della ferrovia a 
Genova. Si parla di nuovi cambiamenti nel piano 
della stazione della strada ferrata in Genova. Sa- 

-® i » . . 
rebbero conformi alle proposte ed ai’ desideri 
espressi da non pochi cittadini ed appoggiati dal 
municipio. 
quanto ci dicono , di rettificare la traccia della 
nuova strada che deve riunire via Balbi alla piazza 
del Principe, facendola correre fra questi due 
punti senza le varie ed ‘incomode ed ineleganti 
piegature del primitivo ‘progetto; e così pure di 
voltar verso la piazza dell’ Acquaverde la fronte e 
l’ ingresso principale della ‘stazione. 

A tale intento dicesi necessario abbassare di 2 


primitivo progetto il suolo della stazione era d’al- 
treltanto più basso di quello della piazza. 

La correzione è buona, e icome abbiam detto 
desiderata e sollecitata dall’ opinione generale; ma 
in parte esige nuova deliberazione» del municipio 
per cedere. terreni non compresi nella prima ces- 
sione; in parte deve impinguare le spesa , sià per 

\ lo scavo, sia pel coordinamento di via Balbi al 
nuovo livello della piazza , lavoro: di non lieve im- 
pegno e difficoltà. 

Si domanda inoltre come potrà rimanere sulla 
piazza il monumento di Colombe, col suolo ab- 
bassato di tre metri tutto all’ intornò ? Già nel pri- 
mo.progetto ei riusciva più ad imbarazzo che ad 
ornamento : a. due passi dalla fronte della stazione, 
piantato nel bel mezzo d'una strada che interrom- 
peva, con un'altra strada a fianco che di shiéco 
doveva raderlo e scendere verso S. Giovanni, e 
poi circondato da immenso ingombro nelle an- 
gustie d'uno spazio appena sufficiente al servizio, 
come si può immaginare dietro l'esperienza d’altre 
stazioni le quali certamente non sono comparabili 
alla nostra: Ora poi, mutato livello , converrebbe 
certamente pensare a collocarlo altrove, 

Sentiamo esservi già proposta di lraslocarlo 
sulla nuova piazza davanti al,palazzo ducale, che 
invero riuscirebbe vasta abbastanza, ed acconeia 

} all’ uopo. 

Un' altra modificazione che dicesi quasi adot- 
tata, si è quella riguardante il pozzo elevatore, la 
galleria, il binario fino al portofranco. Sarebbe, a 
detta d'alcuni, abbandonata affatto l’idea del. pozzo 
e della galleria, per sostituirvi una rotaia inclinata 
da S. Benedetto al.portofranco, facendo inoltrare 
le locomotive fino alla piazzà del caricamento. Il 
\ perchè pare consista in una circostanza che ci 
stupisce non poco; cioè, gl’ ingegneri avrebbero 
creduto trovare tufo nelle escavazioni sotto la stra- 
da Carlo Alberto, è presso Santa Limbania, invece 
a poca profondità si è trovato scoglio: Indi.riclami 
degli impresarii, è pensiero di mutare;a scanso di 
eccessivo dispendio, L' errore «sarebbe strano in- 
vero, ed aspettiamo intorno a ciò maggiori. rag- 
guagli. , (Corr. Merc.) 


STPATI FPALTANI 
DUCATO DI MODENA 

Modena , 16 luglio. Si legge nella parte ufficiale 
del ‘Messaggere di Modena : 

« Dalla Spezia , ove trovasi a villeggiare, «si re- 
cava in Massa, nel giorno 14 ©. m. a-bordo di un 
regio piroscafo , S. M. la regina regnante di:Sar- 
degna, all’oggelto di visitare la Maestà dell’ im- 
pèratrice Maria Anna , augusia di lei congiunta. 

« Prendeva terra alla spiaggia di S. Giuseppe : 


venivano resi tutti gli onori dovuti all’ alto suo 
grado. 

e Eranò a riceverla al luogo di sbarco la R.ifi- 
fanta Maria Beatrice ‘noichè il maggiordomo di 
S. M. l'imperatrice d’ Austria, quello di S. A. R. 
la duchessa Maria-Teresa di Parma e il delegato 
provinciale del ministero dell'interno. 

« Poco dopo le ore 8 antim. arrivava in Massa 

scortata dalle guardie nobili d'onore e smontava 
"al ducale palazzo. 

«Per attestazione di omaggio all’ augusta viag- 
giatrice, trovavansi a piè della gran scala le;au- 
torità civili e militari e le rimanenti guardie no- 
bili d’onore , tutti in gran tenuta. 

‘&.S. M. l'imperatrice mosse: ad- incontrarla dal 
suo appartamento , ricevendola colle più affettuose 
e sensibili dimostranze di.affelto. 

« Alle ore 7 pom, ripartiva S. M. la regina ac- 
compagnandola fino all'imbarco S. M. l’impera- 
trice, le reali persone e tutto il corteggio che Va- 
vevano incontrata al suo arrivo. 

< S. A. R. il duca regnante di Parma; “trattenu- 
tosì per più giorni in Massa , si affrettò a prender 
parte al ricevimento di S. M. la-regina-ab.suo ap- 
prodo , l'accompagnò la.sera al suo imbarco, e 
‘più tardi, ‘alle ore 10/14 pari egli pure da uu 
prendendo | la via de’ suoi Stati. » SA i 


= n, «gn 


ni 


Lo scopo di simili modificazioni sarebbe, a 


o 3 metri il livello dell’ Acquaverde : ed infatti nel 


le artiglierie dei forti ne salutavano l'arrivo, e le |' 


‘questa, questione 
«mangiarsi, senz. alt 


STATI ESTERI | |». 
SVIZZERA — 

La relazione del consiglio federale all’ Assem- 
blea federale svizzera concernente il conflitto cot- 
l'Austria, dell'8 luglio corrente , espone, estesi 
mente i falli è.porge una storia compiula” delle 
negoziazioni. _ 

Scolpata-la ‘Confederazione , e specialmente il 
gantone Ticino, dalle accuse mosse dall'Austria, il 
rapporto: conchiude : 

« Tale è la situazione nella quale attualmente si . 
trova il conflitto coll’ Austria, il consiglio federale 
non avendo potuto ‘trovarsì indotto a.fare di suo 
capo aleun, atto-ulteriore di ravvici 

« L'alta Assemblea ‘federale poirà  gludichro da 
questa esposizione: quali sono. i principii. che'.il 
consiglio federale ha adottato quanto;all'osservanza 
de'doveri internazionali, e quali misure, egli ha 
preso in_vista della loro applicazione ; essa avrà 
parimenti luogo ad acquistare la rassicurante cer- 
lezza che il consiglio federale non:ha fatto alcuna 
concessione lesiva del principio: dell’amministra- 
zione libera ed'‘indipendente all'interno; e che non 
intende farla in avvenire. 

e La quistione dell’ allontanamento dei cappue- 

« cini è innanzi tutto un: affdre. particolare; del 
< cantone Ticino. Tocca alle autorità di questo 
«cantone il. giudicare se nella speciale loro posi- 
< zione. esse possano condiscendere ad offerte alte 
« a produrre uno scioglimento soddisfacente delle 
« difficoltà. » 

In ogni caso, il consiglio federale ha la co- 
scienza che in tutto che avvenne‘, la Svizzéra non 
ha fornito alcuna ‘occasione reale di gravi compli»' 
cazioni coll’estero , e che, grazie ai principii più 
volte proclamati, .e che .essu: intende ‘osservare 
lealmente ;, esso non. darà, nell’ avvenire: aleuna 
materia a reelami. fondati. Nel sentimento del .suo 
buon diritto e dei sinceri. suoi. sforzi esso. aspetta 
con calma e fiducia lo sviluppo egli avvenimenti, 
fermamente risoluto a tutelare l'onore e la dignità 
della Confederazione,. mettendo la sua fiducia nel- 
l'alta assemblea federale come anche nei sonti- 
menti della nazione, che non arretrerebbe' innanzi 
alcun sagrificio per vonservare ‘intatti l'onore e 
l’indipendenza.della .cara nostra, pattia. di” 

«Il consiglio: federale si-limita:per-ora all'espo- 
sizione dello stato attuale della, quistione , senza 
credersi tenuto'a presentare all'assemblea federale 
delle proposizioni concernenti agli. atti ulteriori , 
dichiarandosi tuttavia pronto a seguire fedelmente 
le istruzioni che l’alia assemblea giudicherà a pro- 
posito di dargli. » 

Friborgo. Le assise del primo èlrepndario (Bulle) 
sono. convocate a Friborgo sotto la presidenza dét 
sig. Franchebaud, per il 19 corr. luglio, aMnedi 
giudicare ‘gli insorgenti del 19 ‘aprile. Ib:signor 
Wuilleret.è di nuovordifensore distutti;ghi accusati; 

S. Galto. IN Reno-esserido-di nuovo -strdotdina? 
riamente gonfiato il 14, ha rotto; uripari. presso 
Sevelen (distretto di Werdenburg), e le sue tr 
percorrono ora la valle per. Buchs, Grahs , Hp. 
Solez in una lunghezza di 4 leghe, ed in una lar- 
ghezza di mezza lega. Il danno è immenso: Abbi- 
sognarono gli insistenti sforzi ‘di più comuni per 
far rientrare il Reno nel suo etto. 

Grigioni. Circa alla separazione di Poschiavo 
e Brusio dal vescovato di Como, il gran consigliò 
dopo lunga e viva discussione ha risolto di incari- 
care il piccolo consiglio + 

1; Di aprite subito le trattative ; 
2. Di tutelare .in esso i relativi dii da cane 
tone; , 
3. Di ordinare uh’inchiesta e daro “gli; ordin 
opportuni contro l’ahuso del pulpito ©. della, per 
fessione da parte: del clero ero. di Poschiavo; | 

Ticino, All’interpellanza del consiglio fede 
se questo cantone sarebbe disposto ad SA 
a un trattato col: ‘granducato. di Baden per ‘esimere 
con reciprocità dal pagamento delle’ tasse ‘i com- 
messi viaggiatori, come fu già stipulato dalla Con- 
federazione Svizzera eol Wurlemberg , colla “Ba- 
Viera è colla Sardegna , il governo ticinese non 
avrebbe esitato ad esprimere la propria annuenza, 
nel Ticino non essendo mai esistito verun incaglio 
all’azione dei commessi viaggiatori, RAprotARE 
l’imposizione di una tassa. 

FRANCIA 
| (Corinspondenza particolare RARTARCA, 
Parigi , 18 luglio. 

Vi annuneio una buona notizia. Si sta già lavo- 
rando al ministero di Stato perla formazione delle 
liste d'amnistia, che si dovran. promulgare il 
giorno della grande solennità imperiale, il 15 ago- 
sto. L'amnistia, per quanto mi fu dato risaperne, 
sarà più ampia di quanto retina dopo 

li affari dell'Hyppodréme- del com: È) 
dei Champs Elysées; da altri detto Lol È 
e soprattutto dopo i numerosi ‘arresti, a cui que- 
sti insani attentati diedero luogo. Forse si -sente 
nelle alte regioni il bisogno dimostrare. che.una, 
pur. troppo, inevitabile severità. non, salda: ogni 
adito ai sentimenti.di. clemenza, 

Si dice pure (la, notizia. non. manca à' un ‘certo 
carattere d'originalità). ‘che. ‘ questa medesima 
solennità sarà dato aî Vescovi. di ‘pi ‘promulgare T'e- 
senzione pei cattolicì francesi* dall obbligò ‘del 
mangiar magro pel giotno di sabato, ‘concessione 
che la corte di Roma» fa lungamente aspettare, a 
malgrado delle vive istanze: di tutto .l" 
della Francia, il quale xede con, dolore. che tutto 
quanto il fedel'.gregge ha già sciolta da. Vl 
\ecclesiasti ca discipl 
scrupolo, vitelli. i). 


porci, e via dicendo. ko» é 
LA <oaigrado - ‘della Rigo on 


delle società secrete,. pare che allo stato attuale 
delle cose la polizia più non dubili punto che i 
tre attentati contro la vita di Napoleone III partano 
da una stessa mano, che siano cioè l’opera del 
partito democratico , e che non vi siano per nulla 
estranei i famosi" membri, del comitato di Londra. 
Vedrete che, appena terminate le pendenze dell’O- 
riente” (che sembrano ora definitivamente in via 
d’agcomodamento, salvo casi imprevisti), l'Inghil- 
terra penserà seriamente ‘a porre un riparo .alle 
mene di questi perpetui cospiratori, ché furòno ad 
un pelo dall'inasprire i rapporti tra le due corti di 
S. James e delle Tuileries, e che forse contribui- 


rono, più che altrî not pensa , dalla condotta inde- | 


cisa e titubante delle due principali potenze d’Oc- 
cidente nella questione d'Oriente. Comunque siàsi, 
il sig. dé Persigny, che riuscì vittorioso del signor 
Maupas, si segnala per molto zelo.in questo affare 
dei complotti» 

L'arresto del capo promotore e direttore dell’ 
attentato dell' Opéra Comique, che era riuscito ad 
evadersi da Parigi, e che non fu raggiunto dalla 


izia che alla frontie: facilita \molto V' istru- | ii ; 
Lacrio medeltioni | anche per loro servizio ricevuto un dispaccio tele- 


zione del procedimento e fornisce all'autorità certi 
dati ch’ era impossibile ottenere dai semplici com- 
promessi, i quali ignorano i loro rispettivi nomi, e 
non si.conoscono l'un l altro che perun numero 
d’ ordine. e 

Si attribuisce a' questo capo ta famosa lettera 
(di cui tanto si ragiona )-al principe di Joinville. 
In questa lettera , secondo la voce pubblica egli si 
protesterebbe anzitutto repubblicano, ma dichia- 
rerebbe aver fiducia nel principe, come individuo 
è gli raccomanderebbe, in ogni evento, la propria 
famiglia. Questa prima parte della novella potrebbe 
essere vera. 

Il carattere del Jvinville è assai simpatico ai 
repubblicani, ma la seconda parte, quella che si 
riferisce all'invio fatto dal principe all’ impera- 
tore:della leltera-suecennata è troppo grossa e non 
la posso inghiottire. Vi si, oppone , oltre ad un mi- 
lione d'altre circostanze, il fatto stesso dell’ igno- 
ranza in cui era la. polizia «del complotto., igno- 
ranza poco conciliabile coll’ avviso preventivo. Ep- 
pure queste cose si dicono all’ orecchio con una 
allitudine grave e diplomatica che innamora. 

Napoleone si mostrò, in questi replicati pericoli, 
impassibile e freddo. Mi si dice'(la qual cosa tion 
mi, pare poi molto improbabile ) che I’ imperatrice 
sia,stata-all'incontro vivamente commossa di questi 


falli. Si \soggiuuge anzi.( e qui ricorro alle restri-" 


zioni emi lavo,-Pilato novello, ambe le mani) che 
essa si trovasse in. una situazione interessante 0 
quasi interessante, e che la subita emozione abbia 
nociuto alla sua salute. Sia questo verità 0 favola, 
pare certo che si ritarda la partenza pei bagni per 
riguardo alla salute di S. M..l' imperatrice. 

Parigi sarà fra poco a livello di Londra per la 
carezza dei viveri, I generi di prima necessità cre- 
scono di prezzo.in-un modo da-dar luogo a serie 
riflessioni. Il pane aumentò di due soldi per chi- 
logrammo. Lo spirito di vino ( detto trois-six) è 
salito al prezzo di 60 franchi per barrique. *,° 

fre corrispondenza) 
4 ‘. Parigi, 18 luglio. 

I fondi cerano in gran rialzo alla borsa d'oggi; 
in conseguenza d'on dispaccio telegrafico di Trieste, 


arrivato stamane, che annunziava essere la media-. 


zione della Francia e dell'Inghilterra definitiva- 
mente accettata dalla Russia-e dalla Turchia ; ciò 
che è evidentemente. falso; per rispetto alla Russia; 
giacchè questa ‘non vuole tissuna | mediazione. 
Îi vero progetto di accomodamento è quetlo'del 


: sig. dè Bruck, chè consiste nell? adozione»dell’ulti- 


matum dello czar; salvo poi ‘alla Russia di dichia- 
rate che essa intende esercitare un protettorato non 
politio, ma semplicemente religioso. E la Russia 
accellerà.tanto; più, facilmente, in quanto che essa 
si è sempre espressa di questà ‘guisa anche nella 
nola del conte di Nesselrode. Ecco la verità vera. 

Orà, le ‘flotte lascieranno esse Besika prima 
che i-russi sgombrino dai Prineipati? V'è qui una 
piccola lotta d’amor proprio, che verrà probabil- 
mente a cessare con un mezzo termine: ci sarà cioè 
rititàta nello stesso giorno e dai Dardanelli e dai 
Principati, ©. 

Vi farò notare con un po’ d'amor proprio che 
io vi aveva ben informati, quanito allo: spirito delle 
provincie di Bulgaria, ,Moldavia, Servia ece., @ 
allorchè io vi dicevo che vi esisteva una certa a- 
gitazione, io non V'ingannavo punto, e il Débats 
non solo conferma questo fatto, ma anzi annunzia 
che alcuni ‘contingenti hanno rifiutato di marciare. 

Mentre.si sta elaborando il progetto di soppres- 
sione del ministero dell'istruzione pubblica , si fa 
di nuovo correr la' voce che l'Accademia delle 
scienze mòrali‘e politiche, il cuî spirito è pocofa- 


. Vorevole ‘all'ordine di cose attuale, ben potrebbe 


esser colpita‘e’soppressa intieramente. Questo sa- 
rebbe un vero colpo di Stato letterario ed avrebbe 
‘qualche gravità: Il governò ‘hià ‘fatto ‘molti sforzi 
per guadagnarsi gli uomini di lettere, ma finora: 
pochi assai risposero all'appello. Si parla però di' 
-una iilustre defezione letteraria, . voglio dire. dell 
signor E. Scribe, chè si.sarebbe alla fine Jasciato 
indurre. a far.una composizione di circostanza pel 


_tealro; francese. Gli allori del signor Mery al- 


l’oagon nom lo lasciavano dormire, è il successo 
probabile del D..Guzman eccitò-la‘vena diSeribe, 
che da lungo tempo non ebbe ‘alcun successo: @ 
cerca di ravvivare da sua musa alle ® ispirazioni 
della giornata. Seribe ha una grossa sostanza ? 

quitdi non potè essere tentato dal danaro. Si as- 
sicura :cheogli si sarebbe fatta sentire alla lontana 
la promessa di un* posto nel Senato , “alato al 


“sig. “Fortoùl. — 


lo ‘pòrsisto cdr che il viaggio dell'imperatore 


rispaccio' al sig. di'Brunow , 


nei Pirenei non avrà luogo, malprgito 1 i somi-uti- 
ciali annunei» dei giornali di Bordeaux. Dapprima, 
pare che S. M..l’imperatrice sia realmente incinta, 
e'che il suo ostetrieo Dubois gli abbia proibito di 
fare il viaggio. E credo tanto meglio ch' essa non 
lascierà-Parigi, in quanto che i giornali del mez- 
zogiorno annunziano il soggiorno nei Pirenei della 
principessa. Maria di Russia; ora, io dubito molto 
che la principessa avrebbe fatto questo viaggio ; 
qualora avesse dovuto trovarsi coll'imperalrice. A. 


— Leggesi nel Sidele: +» 

« I partigiani della Russia e della pace ad ogni 
costo spiegano un’ attività che converrebbe ammi- 
rare, se ad altra causa fosse applicata, Stamane 
essi seminano a piene mani notizie fatte per di- 
struggère l'effetto prodotto dalla risposta del go- 
verno francese alla seconda nota di Nesselrode. 
Essendo l' Inghilterra e la Francia risolute a co- 
stringer la Porta ad accettare |" ultimatum russo, 


essi dicono che è ora provato non. pretendere la | 


Russia che un protettorato religioso; ed hanno 
grafico per mezzo del sig. di Brunow a Londra; 
dispaccio che porterebbe accettare Ja Russia 
la transazione proposta, ed esser quindi tutto 
finito. 

€ feri, sulla fede di notizie che ci erano state 
comunicate, abbiamo detto che ‘i gabinetti di 
Francia ed Inghilterra hanno dichiarato ,. dopo 
aver ricevuto la seconda circolare russa, che l’ac- 
cettazione di un qual si fosse degli accomodamenti 
proposti non avrebbe potuto avere il suo effetto, 
fino.a tanto che le truppe russe non avessero ri- 


.| passato il Prutt, giacchè le flotte possono restare 


a Besika, finchè potrà ciò convenire ai loro go- 
verni,, essendo. Besika. fuori dei limiti marittimi 
tracciati dalle convenzioni. La. Russia non cono- 
sceva questa risoluzione allorchè venne spedito il 
supponendo che sia 
staio spedito. Noi siamo dunque in diritto di do- 
mandare ai parligiani della politica russa se. essi 
pensino che lo ezar..sgombrerà la Moldavia e la 
Valacchia prima che la flotta se ne torni a Tolone, 
eda Malta l'inglese. 

€ Glivavvenimenti: non possono tardare a spie- 
garsi, e noi aspettiamo Ja.loro decisione senza la- 
s&iarci commovere da tutte le voci che sono sparse 
dallo spirito di partito.e di speculazione. Notiamo 
queste voci , per dovere di giornalisti; ma questo 


stesso dovere ci obbliga a ripetere che la seconda. 
nota di Nesselrode cangiò tutt’affatto la situazione. 
delle cose, tanto che, se. anche.le notizie di Co-; 


stantinopoli del 5 fossero significative , e non lo 
sono, noi non vi annetteremmo pure. nessuna de- 
cisiva importanza. 

‘« ll.giornale semiufficiale dell'impero ottomano 
diseute la questione di diritto fra Ja. Russia ela 
Turchia, e non dura fatica a dimostrare che. il 
sultano nonvfa che difendersi con una fermezza ed 
una moderazione degna di tutta la simpatia dei 
suoi alleati. 

« Quanto al ritardo nel. domandare il concorso 
delle flotte, questo giornale non ne parla. Esso 
sembra" considerare come ‘inteso che, essendo 
stale fatte ‘proposizioni al stltano , nessun partito 
potrebbe ‘esser ‘presò pie della risposta dello 
ezar. 

e Pare del resto che sia stata presa una misura 
abbastanza importante. Il comandante della for- 
tezza dei Dardanelli avrebbe ricevuto ordine di la- 
sciar. passare , giorno e notte , 1 batelli a vapore 
francesi ed inglesi. Questa” deroga alla chiusura 
dei Dardanelli non'è dèssa una prova chela Porta 
considera l' entrata dei russi nei Principati , come 
un caso effettivo di guerra. La notizia però è data 
dalla Conrispondenza Austriaca , di cui non ab- 
biamo trovato menzione nei giornali turchi; 

« Un dispaccio di Costantinopoli , in.data del.9, 
porta che una crisi ministeriale ,, provocata dal- 
l’entrata dei russi nella Moldo-Valaechia , venne 
felicemente superata. Pare chè il partito russo ab- 
bia.fatto.uno sforzo per rovésciare il gabinetto at- 
tuale:e:chemonisia rustito: Sarebbe questa anche 
una prova che la Turchia persevera nella via di 
resistenza in cui sarà messa, » 

AUSTRIA 

Vienna, 13 luglio. Lord Westmoreland e il sig. 
di Bourqueney .ebbero parecchie conferenze col- 
l'ambasciatore di: Russia, barone. di Meyendorf*, 
ed Arif effendi, ambasciatore turco a Vienna; tenne 
pure.l'altro ieri una conferenza con lord Westmo- 
reland, dopo la quale sì portò a Meidling, resi- 
denza d'estate dèl sig. di Bourqueney. 


L'imperatore tornerà dalla Moravia sabbato pros= 


simo. Tl conte di Leiningen:è:qui.arrivato:da ;Gra- 
covia. Il conte Rechberg resterà a’ Vienna otto o 
dieci giorni. 

Nel corso dell'anno, si terrà qui una conferenza 
fra i commissari prussiani ed austriaci, per deli- 
berare sulle modificazioni, che si. potrebbero in- 
trodurre nella tariffa. (Gazz.di Colonia) 


PRUSSIA 


Berlino, 14 luglio. Gli è noto che i rapporti 
diplomatici fra la Prussia e l'Assia soffersero una 
interruzione. Gli ‘affari non sono peranco regolati; 


® perciò affatto infondata la notizia portata da pa- 


recchi fogli di Francoforte, secondo la quale il 
sig. de Bismark- Schonhausen sarebbe stato 'accre- 
ditato présso la còrte di Darmstadt ‘invece del sig. 
de Canitz. 


— 15 luglio. Il rè di Baviera ha fatto qui ve- 


‘nire il barone di Weniland, suo. ministro a'Parigi, 


che attualmente trovasì iù ‘corigelì : a Munich. St 
sa come questo-diplomaticò sia iniziato a tutti i 
progetti del re.Massimiliano ed in conseguenza si 


‘tannici all’ estero: infatti, 


crede che \rattisi di qualche importante negozia- 


zione. 


— Si annunzia aver già la Baviera dichiarato” 


che aderirebbe alla convenzione postale conchiusa 
fra la Francia e la Prussia. 
DANIMARCA. 

Il re ha messo-a disposizione dell’associazione 
medica la somma di 1,000 risdailleri; della sua cas- 
selta particolare, per ‘combattere i progressi del 
choléra. S. M. ordinò inoltre che 200 poveri fos- 
sero quotidianamente nutrili a sue spese. Si anno- 
verano 84 nuovi casi di cholera e 57 morti. In 
lutto sono 367 decessi e 644 casi di cholera. 

è SPAGNA © 

Madrid, 12 luglio. Tutti i ministri sono attual- 
menie alla Granja. 

— La Gazzetta pubblica un decreto controfir- 
mato dal ministro di finanze e portante ‘nin’emis- 
sione di 400 milioni di reali (75 milioni di franehi) 
in buoni del tesoro, che devono surrogare dl 
debito galleggiante. 

Il vantaggio che il ministro trova in questa 
operazione consiste,nel ridursi la cifra degli inte- 
ressì dei capitali prestati. mensilmente al tesoro. 
L'operazione pare calcata su quella che voleva 
fare Bravo Murillo, il quale anzi aveva già fatto 
fabbricare i buoni del tesoro. 

—, Ieri il tribunale penale della stampa pronunciò 
sul processo intentato al giornale Les Nevedades 
per un articolo relativo al regolamento del mini- 
stero dell'interno. Il ministero pubblico ha con- 
chiuso contro l'editore a due mesi di prigione e 
10,000 reali d'emenda. Il tribunale, sotto la presi 
denza del sig. Urbino, dichiarò l'articolo colpevole 
e condannò l'editore a 5000 reali d'ammenda. e sei 
mesi di prigione. (Herald) 


_—r————o..rrrr_=—=' 


AFFARI D'ORIENTE 


Il Times si occupa ancora della seconda 
circolare del conte di Nesselrode, che chia- 
ma un documento inutile e. scritto unica- 
mente per offendere in modo più diretto la 
politica dei governi di Francia e d'Inghil- 
terra. Le dichiarazioni fatte in:proposito nel 
Parlamento da' lord Clarendon e .da lord 
Joh Russell derivarono dalla necessità di 
ribattere immediatamente ed energicamente 
gli erronei ragionamenti e le false ‘supposi- 
zioni della nota russa. 


Una dimostrazione comminatoria, scrive il Ti- 
mes, è stata fatta dall'imperatore di Russia e non 
dalla Francia e dall’ Inghilterra. Più presto chele 
flotte potranno ritornare a Malta e a Tolone, tanito 
meglio per noi. È quesio il. caso-dell’esercito russo. 
nei Printipati? Non hanno gli ufficiali russi; che 
comandano, già assunti i poteri e i doveri del po- 
verno, preso possesso dell’uffizio di posta e della 
polizia, vietati. i proclami del sultano nei suoi pro- 
prii dominii, e ottenuto dal servile senato. della 
Moldavia un voto favorevole all'occupazione russa? 
Questi sono fatti che indicano fini e intenzioni ben 
differenti da quelli che si possono attribuire. alle 
squadre a Basika Bay, e non possiamo aver altro 
sentimento che questi fini e queste intenzioni sono 
Tese assai più sospette di quello che altrimenti sa- 
rebbero, in causa delle manifeste falsità adoperate 
per mascherarle. 


Dopo aver esposto che: la prudenza € e la 
moderazione fustutta dalla parte delle po- 
tenze occidentali, soggiunge intorno ai pro- 
getti proposti per una pacifica soluzione : 


Noi ci siamo assunti di descrivere con preci- 
sione la natura delle proposte che sono stale:rac- 
comandate all'accettazione della Porta e della 
Russia dalle ‘altre potenze impegnate a trovare una 
soluzione amichevole:di questa vertenza ; perchè 
infatti diverse proposte, emanate da diverse corti, 
sono state messe in campo , e non'importa molto 
quale dell» medesime sarà accettata , purchè essa 
lo sia da entrambe le parli. Ma un' progetto‘ ha ot- 
tenuto maggiore attenzione di quello che’ merita , 
e noi ne facciamo menzione perchè siamo sod- 
disfatti che esso non procede da questo paése, 
e non può. essere appoggiato dagli agenti fbri- 
noi crediamo ché ‘sia 
stato dapprima suggerito da uno-dèi ministri. russi 
in Germania. Alludiamo ‘al suggerimento che la 
Porta abbia-a firmare il progetto di nota presen- 
tato dal principe Menzikòff da un lito, emieltendo 
dall’altro,la Russia una contro-dichiarazione nella 
medesima forma, colla quale s'impegna il governo 
imperiale a non intromettersi negli affari interni 
dell’impero ottomano. 

È affatto improbabile che una tale dichiarazione 
venga emessa dall'imperatore Nicolò, dacchè tutto 
l’andamento degli argomenti finora prodotti in suo 
noméè tende a dimostrare che i suoi predeees- 
sori ed'egli stesso hanno "da lungo tempo goduto il 
diritto di una supremazia spirituale sopra i sudditi 
cristiani della Porta. Ma anche se avesse luogo un 
tale scambio di note, sarebbe illusorio in quanto 
alla protezione della Turchia, e pieno di futuri 
pericoli per la' pace dell’ Europa. “HM walore di un 
trattato edi un impegno bilaterale consiste nel 
potere imporre. colla forza i suoi provvedimenti. 
Contro-la Turchia, la Russia può;sempre far ya- 
lere.la sua colossale superiorità di potenza militatè; 
contro la Russia , la Tafchia non:può che appel- 


| larsi alla compassione.o:agl' interessi dell'Europa; 


| l'influenza delle potenze, 
ì rebibe nella garanzia che esse vi apporterebbero ; î 
ma questa garanzia ‘avrebbe per, conseguenza fre- 


e se un tale accomodamento fosse negoziato sotto 
il suo ‘valore consiste- 


‘ soltanto dello Stato, si dispone : 
CC + Tutti gli uffici ‘dogadali di riscossione e di semi... : 


quenti.appelli alla loro protezione ed arbitramento 
illche non farebbe che perpetuare l’ apprensione è. 
i pericoli che tal questione ha fa fatto sorgere da 
tanto tempo in Europa: 


Il Times però dimentica che questo nego: : 


mento è applicabile non soltanto all’ acco- 
modamento. da. lui accennato e Vifsimato®*: 
ma.bensì.a tutti gli accordi, dai quali la. 
Russia, possa dedurre qualsiasi diritto da. 


sua parte e obbligazione per parte della Tur- de 
chia. Da ciò ne consegne che. tutti gli ac- |. 
| comodamenti non sono che provvisori, 0. 


germi di futuri conflitti. Non vi vorrebbe 
che una completa rinuncia delle pretese 
dello ezar per consolidare lo statu quo in 
Oriente ;. ma egli non è animato da tanto 
amor di pace per indursi a fare questo sa- ‘ 
grificio. ; 


Il Morning Post è più esplicito nelle sue > 
rivelazioni’ sull'origine delle proposte fatto > 
alla Russia, e sulleprobabili loro conse=/ 
guenze. Il Post scrive : 


Fa d' uopo aspettare ancora alcuni giorni per” 
uscire dallo stato d’ incertezza in cui-ci troviamo, — 
e per sapere qual risposta abbia faua la Russia 
alle diverse proposte avanzatele ; quali sono: x 

1° Un progetto emanato dal nostro gabinettò (in- > 
glese) ; 

2° Un progetto del sig. de Bruck, accettato dalla | 
Porta e dagli antbasciatori delle grandi potenze ; 

3° Un progetto che la Francia accetta, ma sola- | 
mente a condizione che sia considerevolmente mo- 
dificalo ; 

4° Un alire progetto , a quanto dicesi, presgne 
tato dal gabinetto di Prussia. pini 

Abbiamo ragione di credere ché questi siano i 
progetti di negoziazione stali soltomessi allo ezar. 
Sarebbe inconveniente e dannoso îl far conoscere. 
al pubblico il tenore. dì questi diversi progetti; 
Sino a che non siano accettati o respinti debbono 
rimaner segreti , ed è questo l’uso sensatissimo 
della diplomazia ; il pubblico non terrà quindi al- 


cun conto di quanto potessero dire di vano e d'ime 


probabile su tale proposito i giornali tanto Mal, 
che francesi. 

Siamo alla vigilia della vera crisi. Se Nicolò re- 
spinge le proposizioni fategli , 1 Inghilterra: e la 
Francia sanno quel che hanno a fare. Se però ac- 
celta la negoziazione, le proposte fatte, non sono. 
possibili che due risultati; ‘o la Russia acquista» 
il protettorato sui cristiani-greci sudditi» della’ 
Porta, o non l'acquista. È cosa incontestabile, che © 
se la Russia acquista il protettorato, la Porta avrà. 
perduta la sua indipendenza‘; la Russia avrà’ olle-. 
nuto Îl' ‘sto scopo ‘e la Francia è |’ Inghilterra. 
avran subito un grave scacco.tanto: nei loro ite 
ressi come nella loro influenza, Se .il: protettorato 
non vibne aecordato alla.Russia, quand’ anco’ sì 
facesse qualche concessione al sentimento della 
dir lei dignità, 1° Arapeca ouomano sarebbe con- 
servato. 

Allora le due grindi potenze saranno inlerve- ‘ 
nute per un buòn fine, ‘e ‘l'imperatore di Russia . 
avrà abbandonate lè pretese che sono assoluta—. 
mente inammissibili. Noi abblamo constatato in 
modo distinto, quale:debba essere, se si procede 
colle negoziazioni! ,. il ‘risultato. necessario . per il. 
vantaggio del nostro alleato , ‘e ‘per la conserva- _ 
zione del nostro onore. Se le trattative. saranno. 
respinte, il nostro procedere sarà chiaro ed-ono= 


revole, e confidiamo che sarà del pari anche ®: 
cisivo, 


: 


N. 


elit. 


NOTIZIE: DEL MATTINO. 


Genova, 20 aprile. È giunto in Genova il signor 
Cibrario, ministro dell’istroziote pubblica ; sta- 
mane fu a visitare il collegio ‘nazionale; assisterà — 


‘agli esami dell’ univefsità, e visiterà il ginnasio | 


civico. ni 


Crediamo che osservando coi ‘proprii occhi le. 
cose dovrà persuadersi della’ urgente necessità di 
ampliare nella nostra città gli studi tecnici come 
di dar maggiore incremento agli universitari, spe- _ 
cialmente coll’ ‘aggiunta ‘di qualche cattedra ; il 
che sentiamo già riconoscesse e sostenesse il prof. 
Berti, poc'anzi qui venuto per incarico ministe- 
riale, (Corr. Merc.) . 

Lomsarno-VeneTo. Si legge nella Gazzetta di 
Augusta la seguente corrispondenza da Miladiog 
12 luglio: 

«Il 26 luglio si recherà un'intera divisione del 
5° corpo d’armata ai soliti ldoghi di concentra- 


zione presso. Gallarate e Soma, per intraprendere | 


nelle vicine brughiere, esercizi tattici ‘in grandî 
masse,, come questo è l'uso di ogni anno. » 
-Toscana. Firenze, 17 luglio. Abbiamo i gior- 


nali con questa dala ; ma nulla dicono della com _ 


mutazione di pena nel processo di perduellione. — 

— Il tommend. Ronchivecchi, delegato straor- 
dinario di Livorno, ha pubblicato una notifica- 
zione, in cui avverte mon aver corsò nè valore le- 
gale le monete di. conio non toscano ,, eccetto | 
quelle d'oro ed.argento indicate in una carta an-- 
nessa al Motuproprio 18 aprile 1796; e ciò in con- 
siderazione d'una cospicua quantità di monete bro 
restiere di rame sparsa in Livorno. 

Stati Romani. — Roma, 16 luglio. «Uta. PST i 
ficazione del promipistro delle finanze, pron reca 
quanto Segue: i 


« A facilitare il commercio delle-lane. indizione,” PR 


la cui. estrazione, era permessa per talone net 


vallarti 


\ 


riscossione ‘sono autorizzati ai daziati delle lane 
"per estrazione. » 

— È giunto da Parigi il 
Comte. ‘ 

Austria. — Vienna, 15 luglio. Leggesi nel 
Lloyd dì Vienna în data del 14 luglio,;;, 

‘« La notizia dell'entrata d'Omer bascià in Valac- 
‘—. chia, oggi qui diffusa, riposa su dati palesemente 

tanto falsi, da non poter meritar fede. Gli ufffiziali 
N del genio del capitano turco, che nel mattino tro- 
ESE vavasi a Sciumla, e che la sera facevano ricogni- 
Î —zionia Sistowpel passaggio del Danubio, dove- 

‘vano, per-farlo; avere le ali. È noto anche essere 
Il . a Sistow il Danubio tanto largo ed impetuoso, da 
“aver innondalo le circostanti pianure. Nessun 
punto del gran fiume è men di quello atto al pas- 
saggio. ; 

« E però non è.giunta finora’ alcuna notizia, 
che in qualche riguardo avesse grave importanza. 
È, del resto, maturale che in questi tempi si spar- 
gano.voci d’ogni maniera ; ina dovrebbesi attenta- 


generale francese De 


mente evitare quelle, ché deggiono nei loro parti-, 


jw colari essere false. Consiglieremo alla nostra Borsa 
| di gettare di quando in quando l'occhio sulla carla 
geografica. » 
— La notizia dell’ ingresso dei turchi in Valac- 
| Chia, è, in effetto, smentita anche dalla Corri- 
spondenza austriaca litografata. Ecco le sue 
parole: 
« Questo Fremdenblatt vuole aver saputo , per 
Via straordinaria, che Omer bascià aveva fatto ri- 
x conoseere il Danubio vicino a Sistow, per lo scopo 
di un ideato passaggio delle truppe turche, ed 
unisce a ciò un'osservazione, che apparisce tanto 
i più arrischiata, quanto più si conoscono la situa- 
tin zione e le circostanze di quel giornale. 

SUR «Possiamo assicurare essere la suddetta notizia 
(‘al tutto infondata. » 
} —-Anche la Porta ha spedito agli 
presso di essa un dispaccio circolare relativo. alla 
occupazione dei principati. Rilevasi da esso. non 
avere il sultano alcuna inclinazione di cedere alle 
pretensioni russe. La Porta cerca, in quello scritto 
di combattere la incolpazione del governo russo e 
di gittare la colpa della scissura sulla Russia. 
._— — Unacorrispondenza da Parigi diretta al Times 
Liga pretende che, secondo Jettere particolari da Odessa, 
cò ‘il principe Menzikoff si sia trasferito a Sebastopoli 
si evi abbia imbarcati 80,000 ‘uomini a bordo della 
ì flotta russa. Inoltre, e.s' ignora per quali motivi, 
gli ambasciatori di Francia e d' Inghilterra avreb- 
bero fatto partire i toro rispettivi consoli da Varna. 

; 3 4 ; (Corr. Ital.) 

— Il Ti russi occuparono Ollenitza sul Danubio, 
nella Valacchia. Questo è îl punto importante,. nel 
quale(il'genérale russo Roth passò il Danubio , il 
‘23 giugno 1828.con 40,000 uomini. (Lloyd) 
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| Quest'oggi per la via telegrafica non ab- 
| “biamo che il dispaccio della 
RR Borsa di Parigi 20 luglio. 
E eni In contanti In liquidazione 
Fondi francesi | 


3p.0g0.. 178.40 78 95 rialzo 30 c. 
. 4 1j2 p.010 A 102 90 103 » id. 15 c. 
“0. (1.1853.3 p.0J0 64 » senza var. 
v «Fondi piemontesi 
SE 18495 p.0/0. 9890.» » id. 


de G. Rousarpo Gerente. 
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"CAMERA D’AGRICOLTURA E COMMERCIO 
. Borsa pi commercio — Bollettino ufficiale dei 
‘corsi accertati dagli agenti di cambio. 
+ Corso autentico - 20. luglio.1853 
À Fondi pubblici 
1819 5 010 l'aprile—Contr. del giorno preced: dopo 
\ la borsa in cont. 97 25 
» lgiugno-Coritr. delgiorno preced. dopo 
lla borsa in cont. 95:50 
Conir. della matt. in'cont. 95 50 95.95 
# Fondi privati 
— Az.Bancanaz.]1luglio.- Contr. del giorno preced. 
; dopo la borsa in cont. 1325 
Bas, Contr.{della matt.in cont. 1325 
l.. Cassadi commercio e d'industria -Contr, della matt. 
SS E Ù incont: 690 685 
Contr. della matt.in cont.620 
Ferrovia di Novara — Contr. del giorno prec. dopo 
la borsa in cont: 616 617 50 616 
Id. in liquid. 617/50 620 620 p:31 luglio 
Contr. della matt. in cont.615 
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Cambi © ò 
LE i Per brevi scad. Per 3 mesi 
Augusta < . .. 253 252 12 
“Francoforte sul Meno. 210 1{4 
‘Lione. Di 100 » 99 40 
* “Londra di 7 25 05 24 92 12 
Milano . 
“Parigi . 100 » 99 92 112 
‘© Torino sconto 4.00 
‘Genova sconto . 4 00 
A Monete contro argento (*) 
Fs Oro |. “Compra Vendita 
‘Doppia da 20 L. . 2011 20 15 
0 di Savoia . 28.80, 2885 
“_ di Genova . . 79 50 79 65 
‘ *Sovrana Muava. .. ; fed sfi 
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> IPOPINIO. 


Guarigione 


. Questo inestimabile specifico, composto intiera- 
mente di erbe medicinali, non contiene mercurio, 
nè altra sostanza perniciosa. Innocuo ai bambini 
ed alte complessioni le più delicate, esso è pari- 
mente pronto e sicuro perisradicare il male nelle 
complessioni le più robuste; non è punto pericoloso 
nel suo modo di operare e ne’ suoi effetti, men- 
trechè, per così dire, va cercando le malattie-dì 
qualunque specie, ‘è le toglie affatto dal sistema, 
sien pur esse di lunga' durata, od abbiano radici 
profonde. 

FRA LE MIGLIAIA DI PERSONE guarite con Questo 
medicamento, molte, che eran già vicine alla 
morte, perseverando nell’uso di esso, sono perve- 
nute a ricuperare la salute e le forze, dopo, aver 
tentati inutilmente tutti gli altri mezzi. 

Però 1 Più AFFLITTI non devono abbandonarsi 
alla disperazione: facciano una prova ragionevole 
delle virtù straordinarie di questo rimedio mera- 
viglioso, ericupereranno prontamente il bene della 
salute. - i 

Prendasi subito questo rimedio per qualunque 
delle infermità seguenti : Tgr 


Angina, ossia infiamma- Lombaggine. 
zione delle tonsile. Macchie sulla pellé. 


Apoplessia. Malattie del fegato. 
Asma. — biliose. 
Coliche. — degli intestibi. 
Consunzione. —. veneree. 
Costipazione. si Mal caduco. 
Debolezza, da qualunque  — di se 
causa sia prodotta. — di. gola. 
Dissenteria. — di pietra. 
Emorroidi. Renella. 
Febbri intermittenti. Reumatismo. . _ 
— tlerzane. Risipola. , 
—. quartane. Ritenzione d'orina. 


— di qualunque specie. Serofole. ; 
Gotta. Sintomi secondari. | 
{dropisia. Spina ventosa. è 
Indigestione. Tiechio doloroso. 
Indebolimento. Tumori in generale. 
Infiammazione in gene- Ulcere. n 

rale. Vermi di qualunque spe- 
Irregolarità dei menstrui.  cie. : 

Itterizia. 

Queste pillole si vendono allo stabilimento gene- 
rale; 244, Strand, Londra, ed in tutti i paesi esteri, 
presso i farmacisti ed altri negozi dov'è smercio di 
medicamenti. 

Le scatole si vendono : 1 fr. 60.e. — 4 fr. 20 e. 
— 6 fr. do c. 

Ogni scatola è accompagnata da un'istruzione 
in.italiano, indicante il modo di servirsene. 

Deposito all'ingrosso presso i fratelli FRESIA, 
droghieri in Torino. - 


PÉR GI 


In questo. istituto si ricevono principalmente | 
quei giovani che si vogliono dedicare al com- 
mercio. A. questo fine vi. si insegnano. le lingue 
moderne come la francese, la tedesca, l'inglese e 
l'italiana, la contabilità mercantile, la-tenuta dei 
libri, la corrispondènza, la calligrafia, la geografia 
e la storia, oltre altri generici insegnamenti d'or- 
namento come'il disegno, la musica, la ginnastica, 
il nuoto, insomma tutto ciò che oltre l'educazione 
commerciale «costituisce 1’ educazione morale € 
fisica. d'un giovine che vuol presentarsi in società. 


» ai signori fratelli Genicoud ; 


In Carmagnola, ai signori Francesco 
In Ivrea, al signor Giacomo Gatta ; 


GIORNALE POLITICO 


di tutti !|, 


delle malattie croniche in generale. Queste pillole 


i 


Questo purgativà, composto èselu- Torino — Libreria Sociale — 1853: <-./,, 
sivamente di Lepre vegetali, è o sth gini o 
impiegato a igi da circa venti ca 
anui false. Detaktnan solo Do i; PICCOLA ENCICLOPEDIA g 
.tro-i raffreddori òslinati e come avido: SH ce 


purgante ordinario:, specialmente » stan, 


come depurativo-per la guarigione V 0 € AB OLARI 0 


Ai LI 
USUALE-TASCABILE-SCIENTIFICO-ARTISTICO, 
BIOGRAFICO, Ecc. Ecc. La 


della LINGUA ITALIANA 
compilato da ANTONIO BAZZARINI 


la cui riputazione ‘è ora sì diffusa in Francia, sono 
la base del Nuovo metodo depurativo, al quale 
il sig. Dehaut debbe tanto successo. Esse valgono 
a purificare il sangue dai cattivi umori qualunque 
ne sia la natura, e che sono la cagione delle ma- 
lattie croniche, e differiscono essenzialmente dagli 
altri purgativi in ciò. ch' esse furono composte per 
poter essere presè in un con un buon nutrimento, 
in qualsiasi ora del giorno, secondo l'occupazione 
e senza dover interrompere ‘il suo-lavoro; il.che 
permette di guarire le malattie che richiedono il 
più lungo trattamento. Non vi può mai essere pe- 


ordinato; riveduto ed ampliato 
da Costanzo FERRARI | $ 
È pubblicato-il primo volume, (lettere A-F). 


ricolo a valersi di questo purgativo, anche quando Prezzo L. 3. 
si sta bene. P. 2—9 (1255) TE A ASI 
ss Il volume setondo ed ultimo sarà pubblicato 


SIROPPO PER LA DENTIZIONE 
pi DELABARRE 


Questa eccellente preparazione igienica, con 
cui basta fregare le gengive dei fanciulli per 
facilitare la sortita dei denti e prevenire le 
| convulsioni , si vende 3 fr. 50 cent.alla far- 
| macia BéRAT, strada della Pace, 14, a Parigi. 
| In Torino, alla farmacia MAzzucneTTI. (Vedasi 
‘ l’opera dell'autore sopraigli accidenti di denti- 
| zione, presso Victor Masson, libraio, a Parigi.) 
| P. 2-11 (959 | 


I 
Ì 


DENTI MINERALI ea 
DI li 
TUTTE QUALITA’ \ 
Gran-Fabbrica del D.r Billard e Figlio 
Strada Cassette, 8, a Parigi. 


I denti di questa fabbrica son riconoseiuti per 
i migliori, resistono perfettamente al fuoco ed alla 
pressione dentro la bocca: essi ritornano in buono 
stato collo esporli al fuoco. P. 2-10 1255 

Se i signorì dentisti vorranno avere nolizie sui 
prezzi, come pure campioni;gratis ,, si indirizze- 
ranno al sig. Billard, strada Cassette., 8, a Parigi. 


PILLOLE BLANCARD 
AL IODURO DI FERRO INALTERABILE 


Formola sola ammessa dall'accademia 
di medicina di Parigi (seduta del 13 agosto 1850) 


Contro le affezioni clorotiche , serofolose , tu- 
bercolose (pallidi colori, umuri freddi, tisi- 
chezza), la leucorrea (perdite bianche) l'ame- 
norrea (mestrui nulli 0 difficili, etc.) bon for- 
lificante per le complessioni linfatiche, deboli, 
o indebolite. — Da BLANCARD, speziale, strada 
della Senna, 51, a Parigi, ed in tulle le altre 
spezierie. P. 16-6 (1255) 

ur 
DA VENDERE 
alla Venarià Reale 


Casa composta di un ampio locale, sig civile 
che rustico, con un atliguo grandioso e vasto giar- 
dino, ed una piccola casa per il giardiniere. 

Recapito al sig. Falchero ricevitore del lotto del 
suddetto luogo. | i 


CASA D'EDUCAZIONE 


OVANI 


diretta da ENRICO STAPFER 


a' Horgen, presso Zurigo nella Svizzera. 


Questo stabilimento, che gode da-lunghi:anni di 
una buona riputazione:e che'ha già formati tanti 
e tanti allievi, procura quindi ai giovani che de- 
dicar si vogliono al commercio, quelle cognizioni 
tutte che si esigono oggidì per essere acceltato e 
trovar un impiego in una casa mercantile. 

I giovani vi si ricevono dell'età dagli 8 ai 17 


annì. 
La situazione dello stabilimento sulla sponda 
del Lago di Zurigo è amena assai e salubre. 
Indirizzarsi franco per maggiori schiarimenti : 


In Torino , al signor Cesate Pomba presso i cugini Pomba e C., editori; 


In Alessandria, al signor Giov. Carones; 
Viglione e Filippo Cortassa : 


In Genova, al signor Giovanni Cannonero ; 


A7Horgen, al direttore dell'istituto. 


O RT ee ri VENIER E TA A E I 


Chez Joseph Bocca, libraire de $. M. 


LA CLEF 


«DE LA CASE DE L'ONCLE TOM 
Contenant les faitsèt documents originau® 
| sur lesquels le roman est fondé 
à Par 
| MISTRESS.HARRIET BEECHER STOWE 
© traduit par OxD Nick ET ADOLPHE JOANNE. 
= 1 vol; gr. 8° - Prix, fr. 8 
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NUOVO SAGGIO 


DI 
UNA CRITICA 
La SULL'ORIGINE — © 
E SULLA NATURA DELLA CONOSCENZA UMANA 
- ‘qopi per. i 


’ 


‘in dicembre: | gpifenti c 


Torino — Presso F. De-Lorenzo, editore <= 1853 


DIETRO IL SIPARIO 
ROMANZO 
DI GIOVANNI SABBATINI 


Volume unicò — Prezzo L. 3. 


Ti 


VENDITA VOLONTARIA . 
DI UNA CASA IN TORINO 
Via d’ Angennes. 


Nei giorni 12, 19 e 26 corrente luglio, alle ore 9, 
avranno luogo avatti ‘l'albo pretorio di questa 
città gli incanti preparatorii , e nell'ultimo giorno 
dalle 10 alle 11 nell'ufficio del notaio coll. Gu- 
glielmo Teppati, in casa Vivalda di Castellino, via 
di S. Teresa, n° 21, piano:1° ‘seguirà l’ultimo è 
definitivo incanto , e successivo deliberamento di») 
una casa in questa capitalé, via d'Amgennes, n° 25. 
di tre piani, oltre ‘il terreno, composta di sei bol+* 
teghe, retro bottega, cortile, cantine sottostanti e 
di 9 camere in costruzione. 

Il deliberamento seguirà. a favore dell'ultimo mi- 
glior offerente in aumento del prezzo di L. 105,005, 
cui viene esposta venale delta casa, ed all’ estin-' 
zione naturale della terza ed ultima‘candela ver- 
gine, e sotto l'osservanza degli: altri patti e condi- 
zioni, di cui nel relativo tiletto in stampa in data 
28 scorso giugno, del quale; non che dai titoli, 
che vi hanno rapporto, si’potrà aver visione nel- 
l'ufficio del notaio suddetto. 


AVVISO 


SOCIETA” 
DELL'EMIGRAZIONE ITALIANA 
IN TORINO. * 
casa S. Secondo, num. 2. 
all'angolo fra le vie dei Mercantà 
e del Monte di Pietà, Mi 


Considerando che la nostra Società è se- 
condo lo spirito della sua istituzione, una 
vera società di mutuo soccorso e che. pos- 
sano farne paîte tutti indistintamente. gli 
emigrati politici purchè presentino una re- 
golare domanda; ‘e nulla osti dal lato della 
moralità. DEL DIE. 

Il consiglio di direzione, in relazione al 
Regolamento, rende noto che i'soli membri 
della Società hanno diritto a sussidio. 


Il presidente 
BENVENUTI. 


Il segretario generale 
A. Meneghini. 
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AVVISO 


— 


SOCIETA’ 
DELL’ EMIGRAZIONE ITALIANA 
IN TORINO 
casa S. Secondo, num. 2, 
all'angolo fra le vie dei Mercanti 
e del Monte di Pietà. 


Avendo termine col mese: corrente il con- , 
tratto per le mense da somministrarsi nei 
locali della Società, s’ invitano quelli che 
intendessero di assumerne l'appalto di pro- 
durre le loro offerte prima del giorno 30 cor- 
rente ‘all’uffizio della Società stessa ove ad 
ogui loro domanda sarà ostensibile il rela» 
tivo capitolato, Ira 


vi 


lE pria 3° 
BexvENUTI, 
Il segretario generale 
ci : RG ERE Meneghini. 
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"Tip; C. Cansone. 


me=re =d 


St 


